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Nº 75 (XLV) CONCLUSIÓN SOBRE PERSONAS
INTERNAMENTE DESPLAZADAS*

El Comité Ejecutivo,

a) Reconoce que el desplazamiento involuntario de personas dentro de su propio
país es un problema de dimensiones globales y que la difícil situación en que se
encuentran las personas internamente desplazadas, cuyo número puede superar al de
los refugiados, es motivo de grave preocupación en el plano humanitario;

b) Observa que las numerosas y diversas causas subyacentes de los
desplazamientos internos involuntarios y de los movimientos de refugiados suelen ser
análogas y que los problemas a que hacen frente tanto los refugiados como las
personas internamente desplazadas suelen requerir medidas análogas en lo que
respecta a la prevención, la protección, la asistencia humanitaria y las soluciones;

c) Reitera la necesidad de que la comunidad internacional busque los medios de
impedir los desplazamientos involuntarios;

d) Subraya que, como las personas internamente desplazadas siguen estando
dentro de la jurisdicción territorial de su país, la responsabilidad primordial por su
bienestar y protección incumbe al Estado de que se trate;

e) Insta a los gobiernos de los Estados en que haya personas internamente
desplazadas a que cumplan con las obligaciones que les imponen el bienestar y la
protección de esas personas;

f) Exhorta a la comunidad internacional a que, en las circunstancias en que
proceda, brinde asistencia y apoyo humanitario oportunos e inmediatos a los países
afectados por desplazamientos internos para que puedan cumplir sus obligaciones con
los desplazados;

g) Observa que, en muchos casos, los desplazados internos se encuentran en las
mismas zonas que los refugiados, los repatriados o la población local vulnerable, en
condiciones tales que no es ni razonable ni factible hacer diferencias entre esas
categorías para atender a sus necesidades de asistencia y protección;

h) Reconoce que la adopción por la comunidad internacional, en consulta y
coordinación con el Estado de que se trate, de medidas en favor de los desplazados
internos, pueden ayudar a aliviar las tensiones y solucionar los problemas producidos
por el desplazamiento y es un componente importante de un enfoque general para la
prevención y solución de los problemas de refugiados;

i) Pide a los gobiernos interesados que aseguren el acceso humanitario oportuno,
en condiciones de seguridad, a las personas que necesitan protección y asistencia,
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incluidos los desplazados internos y las víctimas de conflictos armados, así como los
refugiados que se encuentren dentro de su territorio;

j) Reconoce que la resolución 48/116 de la Asamblea General, de 20 de
diciembre de 1993, en que la Asamblea reafirmó su apoyo a las actividades de la
Alta Comisionada, «en cumplimiento de solicitudes expresas del Secretario General o
de los principales órganos competentes de las Naciones Unidas y con el
consentimiento del Estado interesado, y teniendo en cuenta la complementariedad de
los mandatos y la especialización de otras organizaciones pertinentes, para
proporcionar asistencia y protección humanitaria a las personas desplazadas dentro de
sus países en situaciones concretas para las que se requiere la experiencia particular
de la Oficina, sobre todo en los casos en que esas actividades puedan contribuir a
prevenir o a solucionar problemas de refugiados», sigue siendo un marco adecuado
para la intervención de la Alta Comisionada en situaciones de desplazamiento interno;

k) Alienta a la Alta Comisionada a que prosiga los esfuerzos de la Oficina por
aplicar sus criterios y directrices internos en sus intervenciones en situaciones de
desplazamiento interno como una contribución importante para asegurar una
respuesta más concertada de la comunidad internacional a las necesidades de los
desplazados internos;

l) Hace hincapié en que las actividades en favor de las personas internamente
desplazadas no deben socavar la institución del asilo, incluido el derecho a solicitar y
obtener asilo en otros países en caso de persecución;

m) Reconoce que las normas internacionales de derechos humanos, el derecho
internacional humanitario y, en muchos casos, las leyes nacionales contienen
disposiciones sobre la seguridad y protección de los desplazados internos, así como de
todos aquellos expuestos al peligro del desplazamiento y expresa su seria
preocupación ante la inobservancia de dichas normas por las partes interesadas;

n) Reconoce la importancia de la labor del representante del Secretario General
sobre la cuestión de los desplazados internos y, en particular, sus esfuerzos por
recopilar las normas internacionales existentes en materia de trato de las personas
internamente desplazadas y elaborar un código de conducta que incluya principios
rectores en esa materia;

o) Pide al ACNUR que, en el desempeño de su mandato, prosiga su estrecha
colaboración con el representante del Secretario General;

p) Reconoce además que el Comité Internacional de la Cruz Roja desempeña un
papel esencial en la difusión del derecho humanitario y en la prestación de protección
y asistencia humanitaria a los desplazados por conflictos armados;

q) Pide que se fortalezcan los esfuerzos encaminados a la difusión de las normas
internacionales de derechos humanos y del derecho humanitario internacional y la
capacitación en la materia así como a la promoción conjunta por parte de
organizaciones y organismos interesados de la aplicación de estas normas
internacionales;
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r) Considera que, al abordar el problema del desplazamiento interno, la
comunidad internacional debe colaborar en la mayor medida posible con las
organizaciones humanitarias existentes, incluidas las organizaciones no
gubernamentales, que tengan la debida experiencia;

s) Alienta al ACNUR a que siga esforzándose, bajo la dirección del Coordinador
de Actividades de Socorro en Casos de Emergencia y en cooperación con otros
organismos interesados, por reforzar y estructurar la coordinación mediante los
mecanismos interinstitucionales existentes, especialmente el Comité Permanente entre
Organismos, para mejorar la respuesta de la comunidad internacional a la difícil
situación de los desplazados internos y subraya la importancia en este sentido de
fortalecer los mecanismos para compartir información;

t) Insta a que en otros foros pertinentes se celebre un debate a fondo sobre los
aspectos interinstitucionales del desplazamiento interno a fin de asegurar que la
comunidad internacional adopte un enfoque amplio y coherente sobre el problema de
las personas internamente desplazadas.


